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TEISĖS AKTAI IR KITI DOKUMENTAI 

Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete, dėl siūlomo prie EEE 
susitarimo pridėto 31 protokolo dėl bendradarbiavimo konkrečiose srityse, 
nesusijusiose su keturiomis laisvėmis, dalinio pakeitimo (Gynybos srities 
mokslinių tyrimų parengiamieji veiksmai) 
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/… 

… m. … … d. 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete,  

dėl siūlomo prie EEE susitarimo pridėto 31 protokolo dėl bendradarbiavimo  

konkrečiose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvėmis, dalinio pakeitimo 

(Gynybos srities mokslinių tyrimų parengiamieji veiksmai) 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 218 straipsnio 9 dalį, 

atsižvelgdama į 1994 m. lapkričio 28 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr. 2894/94 dėl Europos 

ekonominės erdvės susitarimo įgyvendinimo tvarkos1, ypač į jo 1 straipsnio 3 dalį, 

                                                 
1 OL L 305, 1994 11 30, p. 6. 
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atsižvelgdama į 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES, 

Euratomas) 2018/1046 dėl Sąjungos bendrajam biudžetui taikomų finansinių taisyklių, kuriuo iš 

dalies keičiami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) 

Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir 

Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/20121, ypač 

į jo 58 straipsnio 2 dalies b punktą, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

                                                 
1 OL L 193, 2018 7 30, p. 1. 
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kadangi: 

(1) Europos ekonominės erdvės susitarimas1 (toliau – EEE susitarimas) įsigaliojo 1994 m. 

sausio 1 d.; 

(2) pagal EEE susitarimo 98 straipsnį EEE jungtinis komitetas gali nuspręsti iš dalies pakeisti, 

inter alia, pries EEE susitarimo pridėtą 31 protokolą dėl bendradarbiavimo konkrečiose 

srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvėmis (toliau – 31 protokolas); 

(3) EEE narėmis esančios ELPA valstybės turėtų toliau dalyvauti vykdant Sąjungos veiksmus, 

kurie finansuojami pagal 2021 finansinių metų Sąjungos bendrojo biudžeto eilutę 

PA 13 17 01 (Gynybos srities mokslinių tyrimų parengiamieji veiksmai); 

(4) todėl tam, kad šis išplėstas bendradarbiavimas būtų tęsiamas po 2021 m. sausio 1 d., 

reikėtų iš dalies pakeisti 31 protokolą; 

(5) Sąjungos pozicija EEE jungtiniame komitete turėtų būti grindžiama EEE jungtinio 

komiteto sprendimo projektu, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

                                                 
1 OL L 1, 1994 1 3, p. 3. 
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1 straipsnis 

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi EEE jungtiniame komitete dėl siūlomo prie EEE 

susitarimo pridėto 31 protokolo dėl bendradarbiavimo konkrečiose srityse, nesusijusiose su 

keturiomis laisvėmis, dalinio pakeitimo, grindžiama EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu1. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas 

 

                                                 
1 Žr. dokumentą ST 10932/21 (http://register.consilium.europa.eu). 
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